LixelKity K1

Skrécona instrukcja obstugi

W przypadku pytan prosimy o kontakt mailowy pod adresem:
Dziat sprzedazy i partnerstwa: sales@xgrids.com

Oficjalna strona XGRIDS
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Zeskanuj kod QR, aby pobra¢
aplikacje LixelGO

Przy pierwszym uzyciu podtgcz LixelKity K1 do aplikacji LixelGo
i aktywuj urzadzenie.

Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
W aplikacji LixelGO kliknij "Potgczenie" i postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby aktywowac urzadzenie. Aktywacja zakonczy sie,
gdy kontrolka zmienia kolor z zéttego na zielony.
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1. Wyglad urzadzenia
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Interfejs USB-C

Gniazdo karty
Micro-SD

Kamera (ﬁ Wskaznik
‘{ Jll" Swietlny -
przycisk
Zatrzask
akmumulartora

Przycisk poziomu
natadowania
akumulatora

Wskaznik natadowania
akumulatora




2.Instalacja urzadzenia

1) Instalacja akmulatora

. Zwolnij przycisk, upewniajac sie,
ze akumulator zostat
zablokowany.

Uwagi: Niezablokowanie akumulatora moze spowodowac zsunigcie sie
urzadzenia.



2) Instalacja podstawy

Na spodzie akumulatora znajduje sie gwintowany otwér. Wkre¢ podstawe
i umiesc urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

3. Przyciski funkcyjne i wskaznik

1) Przycisk funkcyjny

Funkcja
Otwarcie
Zamkniecie

Rozpoczecie
skanowania

Zatrzymanie
skanowania

Czynnosc
Nacisnij i przytrzymaj
przez4s
Nacisnij i przytrzymaj
przez4s

Podwajne klikniecie

Podwajne kliknigcie

Stan

Wskaznik zmienia sie ze statlego migajacego
niebieskiego na state zielone $wiatto;

Wskaznik Swietlny wytagczony

Gdy urzadzenie jest w trybie gotowosci, kliknij

dwukrotnie przycisk. Wskaznik zmieni kolor z ciggtego
zielonego na migajacy zielony w krotkich odstepach, a
nastepnie na migajacy zielony w dtugich odstepach.
Oznacza to, ze skanowanie zostato pomysinie rozpoczete.

Podczas skanowania kliknij dwukrotnie przycisk.
Wskaznik $wietlny zmieni kolor z migajacego
zielonego w dtugich odstepach na migajacy zielony w
krétkich odstepach, a nastepnie na ciagty zielony.
Skanowanie zostanie pomysinie zatrzymane.



- Przed rozpoczeciem skanu umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni. Po
rozpoczeciu skanowania, urzadzenie mozna przesuwac dopiero, gdy wskaznik
zacznie migac na zielono w dtugich odstepach.

-Rozpoczecie skanowania trwa okoto 10 sekund.

-Jesli podczas procesu skanowania wskaznik miga szybko na zielono,
zeskanowane pliki sg zapisywane. Jedli w tym czasie zasilanie zostanie
wytaczone, pliki moga zostac¢ utracone lub zapisane niekompletnie.

-Po zatrzymaniu skanowania czas oczekiwania na zapisanie plikéw moze by¢
dtugi. Zalezy to od rozmiaru skanowanej sceny.

2) Opis wskaznika

Status wskaznika Znaczenie

Wskaznik nie $wieci si¢ Urzadzenie nie jest uruchomione.
Powolne miganie na niebiesko Urzadzenie sie uruchamia.

Swieci na niebiesko Tryb dysku USB

Swieci na zielono Stan gotowosci

Szybkie miganie na zielono Skanowanie zostato uruchomione/zatrzymane.
Powolne miganie na zielono Skanowanie

Swieci na z6tto Urzadzenie nie zostato aktywowane.

Swieci na czerwono Powazna awaria urzadzenia.

3)Instrukcje kopiowania danych

Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca dostarczonego kabla USB, gdy
urzadzenie jest w trybie gotowosci. Jednoczesnie otwérz tryb USB w aplikacji
LixelGO, a po rozpoznaniu urzadzenia mozesz kontynuowac kopiowanie danych.

- Tryb USB zostanie automatycznie zamkniety po ponownym
uruchomieniu.

- Po otwarciu trybu dysku USB, aby kontynuowac skanowanie bez
wytgczania lub odfgczania zasilania, nalezy recznie zamknac tryb
dysku USB.

- Uzycie innych kabli USB moze spowodowac powolne wolnego
kopiowania danych lub niepowodzenia kopiowania.




4)tadowanie akumulartora

Uzyj dotaczonego kabla, aby podtgczy¢ adapter tadowania do akumulatora.

Czas tadowania: okoto 2 godzin. Dioda LED wskazuje aktualny poziom
natadowania akumulatora podczas tadowania, zgodnie z ponizsza tabela.

Wskaznik akumulatora Poziom akumulatora
Jeden zielony wskaznik 0-24 %

Dwa zielone wskazniki 25%-49 %

Trzy zielone wskazniki 50%-74%

Cztery zielone wskazniki 75 % - 99 %

4. Konserwacja

1) Przechowywanie

Urzadzenie jest fabrycznie prze W spos6b pr.

na rysunku ponizej. Po uzyciu nalezy
wyjat baterie | umiescié ja z powrotem w przeznaczonym do tego pudetku, zgodnie z ilustracja.

[Uwagi] Urzadzenie to jest instrumentem precyzyjnym, a jego nieprawidtowe przechowywanie
moze doprowadzi¢ do uszkodzen.
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2) Zasady uzytkowania

- LixelKity K1 jest precyzyjnym urzadzeniem pomiarowym. Upuszczenie lub
poddanie go dziataniu sity zewnetrznej moze uszkodzi¢ urzadzenie, prowadzac
do nieprawidtowego dziatania lub niedoktadnej precyzji.

- Podczas korzystania z podstawy nalezy upewnic sie, ze jest ona dobrze
dokrecona, aby zapobiec upadkowi urzadzenia.

- LixelKity K1 posiada klase wodoodpornosci IP54; nalezy uwazac na
$rodowisko i unika¢ uzywania urzgdzenia poza tym poziomem ochrony. Zaleca
sie czyszczenie urzadzenia migkka, suchg Sciereczkg lub dotgczong Sciereczka
do czyszczenia. Radar i obiektyw nalezy utrzymywac w czystosci i unikac
bezposredniego kontaktu z nimi za pomoca rak.

-Urzadzenie generuje ciepto podczas uzytkowania, unikaj bezposredniego
kontaktu z ciatem, aby zapobiec poparzeniom.

-Nie zakrywaj ani nie dotykaj cze$ci rozpraszajacych ciepto ciata czesciami ciata
podczas uzytkowania. Je$li podczas uzytkowania temperatura urzadzenia
stanie sie zbyt wysoka, moze sie ono automatycznie wytaczyc.




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

XGRIDS LIMITED niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Skaner LixelKity K1 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/xgrids

Adres producenta: SHOP 185 G/F HANG WAI IND CTR NO 6 KIN TAI ST
TUEN MUN NT HONG KONG

Czestotliwos¢ radiowa: 2.4G Wifi 2412-2472MHz; 5G2 WiFi
5180-5240MHz; 5G8 WiFi 5745-5825MHz Maksymalna moc
czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Przedstawiciel UE:

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
zgloszenia@innpro.pl
www.innpro.pl

o] zenia i informacje doty

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg si¢ w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w
niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z iz i infor jami: O

dotyczace uzytkowania

Ryzyko poparzenia i przegrzania:




® Niektore elementy urzadzenia, takie jak gtowica laserowa czy materialy robocze, moga osigga¢
bardzo wysokie temperatury podczas pracy.

® Nie dotykaj nagrzewajacych sie czesci urzadzenia ani grawerowanych przedmiotéw
bezposrednio po zakonczeniu pracy.

® Jesli to mozliwe, stosuj $rodki ochronne, takie jak rekawice termiczne Ryzyko uszkodzenia
wzroku:

® Wigzka lasera moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Zawsze uzywaj okularow ochronnych
rekomendowanych przez producenta i nie patrz bezposrednio na laser lub jego odbicie.
Zagrozenie dla dzieci i zwi :

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy

® Urzadzenia, takie jak grawerki, wycinarki czy ich akcesoria (np. noze, rolki, pokrywy ochronne),
zawierajg elementy mogace stanowi¢ ryzyko skaleczenia, zadtawienia lub innego urazu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat Ryzyko pozaru:

® Materialy uzywane w grawerkach i wycinarkach moga byc tatwopalne

® Pracuj wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od tatwopalnych
przedmiotow.

® Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia pracujgcego bez nadzor

Ryzyko toksycznych oparéw:

® Niektore materiaty do grawerowania mogg wydziela¢ szkodliwe lub toksyczne opary podczas
pracy.

® UZzywaj pochtaniaczy dymu i zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, w ktorym
pracujesz.

Ryzyko porazenia pradem:

® Podtgcz urzadzenie do gniazdka z odpowiednim uziemienie

® Unikaj dotykania urzadzeri mokrymi rekam

® Regularnie sprawdzaj stan przewodoéw zasilajgcych, wtyczek oraz elementow elektrycznych. W
razie uszkodzenia natychmiast odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

® Uzywaj wylacznie materiatow i akcesoriow rekomendowanych przez producenta.
Nieodpowiednie komponenty moga uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne urzadzenia.

® Nie pozostawiaj urzadzenia w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach, poniewaz moze to
prowadzi¢ do korozji lub zanieczyszczenia elementdw mechanicznych i optycznych.

® Regularnie sprawdzaj stan glowicy laserowej oraz innych elementéw ruchomych, takich jak rolki
i prowadnice. Zanieczyszczenia lub zuzycie tych elementéw mogg wptyngé na jakos¢ pracy oraz
trwatos¢ urzadzenia.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu i demontazu akcesoriéw. Nieprawidiowe
uzytkowanie moze spowodowac trwate uszkodzenie czesci urzadzenia.

® Zadbaj o odpowiednig wentylacje podczas pracy urzadzenia, aby uniknaé przegrzania jego
komponentéw. Zatkane otwory wentylacyjne mogg prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki.

® Nie narazaj urzadzenia na uderzenia, silne wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace przyczynic
sie do jego uszkodzenia.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

® Jesli urzadzenie obstuguje Wi-Fi lub Bluetooth, zabezpiecz potaczenie silnym hastem, a jezeli to
mozliwe, wigcz szyfrowanie.

® Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia i aplikacji sterujgcej, aby chroni¢ dane przed
nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostgpem:

® Monitoruyj liste urzadzen podtaczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane.

® Ogranicz dostep do urzadzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw Informacje dotyczace
prawidtowego uzytkowania




Montaz i konfiguracja:

e Ustaw urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni zgodnie z instrukcjami producenta.

e Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, ze wszystkie elementy, takie jak rolki, gtowica
laserowa czy pokrywy ochronne, sg prawidlowo zamontowane i zabezpieczone.

o Nie wigczaj urzadzenia, jesli wykryjesz luzne elementy lub uszkodzone czesci.
Konserwacja, ywanie i czy i

e Regularnie czy$¢ glowice laserowg oraz elementy ruchome, aby zapobiec gromadzeniu sig
kurzu i resztek materiatow.

e Wymieniaj zuzyte akcesoria, takie jak noze, filtry pochtaniaczy dymu czy rolki, zgodnie z
zaleceniami producenta.

e Przechowuj materiaty do grawerowania w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Bezpieczenstwo podczas pracy:

o Nie ingeruj w dziatajgce urzagdzenie ani nie probuj regulowac¢ ustawien podczas pracy.

e Jedli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia,
natychmiast je wylgcz i odigcz od zasilania.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

e Jedli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
o Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzeni

e Przeprowadzaj przeglady i konserwacje urzgdzenia zgodnie z harmonogramem serwisowym
okreslonym przez producenta. Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
chemicznych i elektronicznych.

e Nie wyrzucaj urzagdzen do odpadéw komunalnych — oddaj je do lokalnego punktu zbidrki
sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sig z dziatlem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z - innymddpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodo-wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  nalezy  regularnie  konserwowa¢  (czysci¢) we  wiasnym
zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzieA ocenia¢ odmienno$¢  stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci  nalezy  pilnie  podjg¢  kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: INNPRDE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj oto, aby
w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanymz dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzer min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nieuzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bezrekomendacji iatestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry zuwagi na
swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-nych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-tor jest nowy
iw petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w
ofercie i nigest to wada urzadzenia a cecha produktu. Abyzachowa¢ maksymalng
Zzywotnos$¢ akumulatora, niezaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg jetrwale i
nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub
catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac
do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj
akumulator iurzadzenie w miej-scu suchym, z dala od stofica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojq fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie¢ z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic¢
od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-tu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-wywac do
poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla
ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-ku zaniechania
uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
storica i ujemnych temperatur.
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